-
Basic
4

=7 /e [ Z -,
rSpelay sfhiows

ToLr lines of te)crup et
Shrowvws texr eﬁbc;s o
Screen bsfors yvou, pPring.

Guia del Usuario

LabelManager®  42p

www.dymo.com




o N b~ N =

: [
‘./;4%:—9’

14
e
/

@@@@@@
() ) ) ) )

: @

S —

llustracion 1 Rotuladora DYMO LabelManager 420P

[mprimir 9

Vista previa 10
Guardar 11
Ajustes 12
Simbolos 13
Cambio 14
Tecla de retroceso 15
Intro 16

Caracteres acentuados
Barra espaciadora
Mayusculas

Teclas numéricas
Insertar

Tamano de fuente
Nueva etiqueta/Borrar
Encendido/Apagado

17
18
19
20
21
22

Formato
Pantalla LCD
Cancelar
Navegacion
Aceptar
Abrir



Sumario

Acercadesunuevarotuladora ........ .ot iinnessnnnassnnnsssnnnassnnnnssnnnsssnnsnnnnns &

Registro del ProdUCTO . . . oot 4
Instrucciones ........ciieiiinnnnnssannnnssannaassannnnassannnnssnnnnnsnnnnnssnnnnnssns @
AlMENIACION . . . 4
Colocacion de labateria . . . ... 4

Recarga de la bateria. . . . ... o 4
Colocacion del cartucho de etiqUetas . . ... .. e 4

Usodelarotuladoraporprimeravez ..........cccoeuunnnnnnnsnnnsnnnsnnsnnnssnnnnnnsnnnnns &
Descripciondelarotuladora ... .......ccuiiiicnnersnnsnnssnnsnnssnnsanssnnssnssnssnnsnnsss D

ENCENAIAO .« . e 5
Pantalla LCD . . . 5
Bt .« . oo 5
Tamano de fUBNtE . . . ..o 5
Y=Y = 5
ATUSEES o e 5
MO0 MAYUS . ottt 5
CamMIIO o e 5
TECla B rEIrOCESO . . it 5
NUeva BliQUETA/ BOrrar . . . . oo 5
TecClas de NAVEGACION . . . ..ttt 5
CaN GBI . 5
VS PrEVIA . . vt e 6
Formatodelasetiquetas .........ccitiiineeinnnnnasnanasssannasssnnnasssannasssnnnnsnsns O
TIDO Qe fUBNEE . . oo e 6
Tamano de fUBNTE . . . ..o 6
EStilos de fuBNte . ..o 6
AdICION B DOrdES . . . 7
USO eI tEXI0 BSPEI0 . v v vt 7
TEXIO VEIICAl . . . 7
AlINEACION AElTEXIO . . .ot e 7
Creacion de etiquetas de loNgitud fija . . . . . ..o 7
Creacion de etiquetas Con varias INEas . . . .. . 7
Uso de imagenes prediseiiadas, simbolos y caracteresespeciales .........cttvucrerrnnncsssnnnsss 8
Insercion de unaimagen predisefiada . . ... ... 8
INSErcion de SIMDOIOS . . . . oo 8
Insercion de caracteres INternacCioNalES . . . .. ... i e e 9
Usodelamarcadefechayhora..........iiiiiiinnnnnssnnnnsssannnsssnsnnsssnnnnsnsnnnnnns 9
Ajuste de lafecha y la hora . ... 9
Ajuste del formato de fecha y hora . . . ..o 9
Insercion de la fecha y la hora . ... . 9
Usodelanumeracionautomatica . . . ... .. i sininnnnsssnnnnsssnnnssssnnnnsnsnnnssnnnnnns 9
Insercion de NUMEracion aUtOMALICA . . . . ...ttt e e 9
Eliminacion de la numeracion automatiCa . . . .. ... o 9
Usodecodigosdebarras .........cuuciuucnncrnnsnnssnnsnnssnssnnsnnsssnsnnssnnsnnsnnnss 9
Insercion de un cOdIgo de Darras . . .. ..ot 10
Edicion de un COdIgo e Darras . . .. ..o 10
Borrado de un COdIgo de Darras . . ... ..o e 10
Usodelamemoriadelarotuladora ..........ccciiinnesnnnnnnsssnnnssnsnnnssnnsnnsssnnnss 10
Memorizacion de una etiQUETa . . . . ..o 10
Apertura de etiquetas guardadas . . . . . ... 10
INSercion de texto QUANdAdO . .. ..t ottt e 10

Mantenimientodelarotuladora ........ ..t enesnsnnsnnssnsnsnnnnnnsnnssnssnssnnsnannss 10
Usodelarotuladoraconelordenador ........cvcuureunsnnsnnsnnsnnsnnsnnsnnsnnsnnsnnsnnsns 11

Conexion de la rotuladora al OrdBNaTOr . . . . .ottt 11
Acerca del software INCOMPOIatO . . . . v e 12
Acerca del software DYMO Label™ V.8 . . . . 12
Estado de larotuladora . ... ... e 12

Resoluciondeproblemas ........... ..ttt innnnnnnnnannssnnssnnsnnnssnnnnnnssnnss 13
Comentarios sobreladocumentacion ...........ieetunnnnnnssssssssssssssssssssssnsssnnss 13
Informacionmedioambiental . . .. ... ... it ittt s s s s s 13



Acerca de su nueva rotuladora

Con la rotuladora electronica DYMO® LabelManager
420P podra crear una amplia variedad de etiquetas
autoadhesivas de alta calidad, asi como imprimir las
etiquetas con diferentes fuentes, tamanos de fuente y
estilos. La rotuladora utiliza cartuchos de etiquetas DYMO
D1 con anchos de 6 mm (1/4"), 9 mm (3/8"), 12 mm (1/2")
y 19 mm (3/4"). Estos cartuchos se encuentran disponibles
en una amplia gama de colores.

Visite www.dymo.es para obtener mas informacion acerca
de cdmo obtener etiquetas y accesorios para la rotuladora.

Registro del producto
Visite www.dymo.com/registration para registrar la
rotuladora en linea.

Instrucciones

Siga las instrucciones de esta seccion para imprimir la
primera etiqueta.
Alimentacion

La rotuladora utiliza una bateria recargable de iones de
litio. Para ahorrar energia, la rotuladora se apaga
automaticamente tras diez minutos de inactividad.
Colocacién de la bateria

La bateria de la rotuladora se suministra parcialmente
cargada.

Para insertar la bateria

1 Retire la tapa del compartimento de la bateria de la
rotuladora. Vea la llustracion 2.

2 Introduzca la bateria en su compartimento.

3 Vuelva a colocar la tapa del compartimento de la
bateria.

@ Extraiga la bateria si no va a utilizar la rotuladora
durante un largo periodo de tiempo.
Recarga de la bateria

Se incluye un adaptador de carga con la rotuladora para
recargar la bateria.

@ El adaptador de carga solo sirve para recargar la
bateria y no puede utilizarse para alimentar la rotuladora.

Para recargar la bateria

1 Enchufe el adaptador de carga en el conector de
alimentacion situado en la parte superior de la rotuladora.

2 Enchufe el otro extremo del adaptador en la toma de
corriente.

Colocacion del cartucho de etiquetas

La rotuladora utiliza cartuchos de etiquetas DYMO D1.
Para obtener mas informacion acerca de como comprar
mas cartuchos de etiquetas, visite www.dymo.es.

Para introducir el cartucho

1 Levante la tapa del cartucho de etiquetas para abrir el
compartimento de las etiquetas. Vea la llustracion 3.

2 Asegurese de que la cinta adhesiva y la cinta de
impresion estan tensas sobre la abertura del cartucho
y de que la cinta adhesiva pasa entre las guias. Vea la
llustracion 4.

En caso necesario, gire la bobina de rebobinado en el
sentido de las agujas del reloj para tensar la cinta de
impresion.

Bobina de
rebobinado de la
cinta de impresion

llustracién 4

Gufas de

3 Introduzca el cartucho y presidnelo con firmeza hasta
gue encaje en su sitio. Vea la llustracion 5.

llustraciéon 5

4 Cierre la tapa del cartucho de etiquetas.

Uso de la rotuladora por primera vez

La primera vez que encienda la rotuladora, se le pedira que
seleccione el idioma, las unidades de medida, y el ancho de
la etiqueta. Estas selecciones se mantendran hasta que las
cambie.

Puede modificar estas selecciones con la tecla [G)),
Para configurar la rotuladora

1 Pulse para encender la rotuladora.

2 Seleccione el idioma que desee y pulse ).
3 Seleccione pulgadas o milimetros y pulse [=).
4

Seleccione el ancho del cartucho de etiquetas que hay
actualmente en la rotuladora y pulse .

Ahora ya puede imprimir su primera etiqueta.



Para imprimir una etiqueta

1 Introduzca texto para crear una Reverso
etiqueta sencilla. dividjdo

2 Pulse %

Pulse el botdn del cortador para
llustracion 6

cortar la etiqueta.

4 Retire el reverso de papel de la
etiqueta para dejar al descubierto el
adhesivo y a continuacion enganche la etiqueta.

Descripcion de la rotuladora

Familiaricese con las caracteristicas y teclas de funcion
de la rotuladora. Vea la llustracion 1. En las secciones
siguientes, se describen en detalle los elementos de la
rotuladora.

Encendido

El botdn sirve para encender y apagar la rotuladora.
La rotuladora se apaga automaticamente tras diez
minutos de inactividad. Cuando la rotuladora se apaga, la
Ultima etiqueta creada queda memorizada y se muestra
cuando se vuelve a encender. También se recuperan los
Ultimos ajustes de estilo seleccionados.

Pantalla LCD

La pantalla puede mostrar cuatro lineas de texto a la vez.
El numero de caracteres mostrados en cada linea variara en
funcion de la proporcion de espacios.

Con la pantalla gréfica exclusiva de DYMO, la mayoria de
los formatos que anada se visualizaran al instante.
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Los indicadores de funciones aparecen en la parte
superior y la parte derecha de la pantalla LCD para
mostrarle las funciones seleccionadas.

1 Fuente 8 (Cddigo de barras
2  Tamafo de fuente 9 Caracter acentuado
3 Area de edicion 10 Cambio
4 Texto espejo 11 Mayusculas
5 Texto vertical 12 Bateria
6 Alineacion del texto 13 Longitud fija de la etiqueta
7  Numeracion automatica
Formato

La tecla muestra los submendus de fuente, tamano
de fuente, estilo, bordes, texto espejo, texto vertical,
alineacion y longitud de la etiqueta. Estas funciones de
formato se describen mas adelante en esta misma guia
del usuario.

Tamano de fuente

La tecla muestra el menu de tamafno de fuente.
Esta funcion de formato se describe mas adelante en
esta misma guia del usuario.

Font Size

G20 24 32 40
Foint

Insertar

La tecla permite insertar simbolos, imagenes
predisefadas, cddigos de barras, numeracion
automatica, la fechay la hora o texto guardado en la
etiqueta. Estas funciones se describen mas adelante
en esta misma guia del usuario.

Ajustes

La tecla muestra los submenus de idioma, unidades
de medida, ancho de etiqueta fecha y hora.

Modo MAYUS

La tecla permite activar o desactivar las mayusculas.
Cuando el modo MAYUS est4 activado, el indicador de
modo de mayusculas aparece en la pantalla y todas las
letras se introducen en mayusculas. Cuando este modo
esta desactivado, todas las letras se introducen en
minusculas. El modo MAYUS se activa por defecto.

Cambio

La tecla |%] se utiliza para seleccionar un simbolo impreso
en una tecla numérica. Por ejemplo, si se pulsa (@), el
numero 8 se muestra en la pantalla; sin embargo, si se
pulsa [ y después (7, se muestra un apdstrofo ().

También puede utilizar la tecla 4| para cambiar entre
mayusculas y mindsculas para un Unico caracter alfabético.
Tecla de retroceso

La tecla borra el caracter situado a la izquierda del
cursor. También puede utilizar la tecla para salir de un
menu sin realizar ninguna seleccion.

Nueva etiqueta/Borrar

La tecla @ permite borrar todo el texto de la etiqueta, sdlo
el formato, o0 ambos.

Teclas de navegacion

Las teclas de navegacion izquierda, derecha, arriba y abajo
sirven para revisar y editar una etiqueta. Para navegar por
los menus, también puede utilizar las teclas de navegacion
y pulsar la tecla para realizar una seleccion.

Cancelar

La tecla (59) permite cancelar una accién o salir de un menu
sin realizar ninguna seleccion.



Vista previa

La tecla proporciona una vista previa del disefio de la
etiqueta. La vista previa muestra como se imprimira el texto
en una etiqueta, asi como la longitud de ésta.

Formato de las etiquetas

Puede elegir entre diversas opciones de formato para dar a
las etiquetas una apariencia mas profesional.
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1 Tipo de fuente 5 Espejo

2 Tamano de fuente 6 Texto vertical

3 Estilo de fuente 7 Alineacion

4 Bordes 8 Longitud de la etiqueta

Para ajustar el formato

2 Utilice las teclas de navegacion para seleccionar la
opcion de formato que desee cambiar y pulse ).

3 Seleccione la opcidn que desea aplicar a la etiqueta
y pulse &=.

Tipo de fuente
Hay ocho tipos de fuente disponibles para las etiquetas:

Basic |74 B7U O

i Basic Abc
Basic Fun?2 Wide
Serif Dymo  BJ|@G
Fun Slim

+ Ultilice las teclas de navegacion arriba y abajo para
seleccionar el tipo de fuente.

Tamano de fuente
Hay ocho tamanos de fuente disponibles para las etiquetas:

Basic [32]B7U O

Bl 012 16 20 24 32 40
Faint

Los tamanos disponibles dependen del ancho de etiqueta
seleccionado. El tamano de fuente se aplica a todos los
caracteres de la etiqueta.

Ancho de la etiqueta = Tamafos de fuente disponibles

6 mm (1/4") 8, 10, 12 puntos

9 mm (3/8") 8, 10, 12, 16, 20 puntos

12 mm (1/2") 8,10, 12, 16, 20, 24 puntos

19 mm (3/4") 8,10, 12, 16, 20, 24, 32, 40 puntos

+ Ultilice las teclas de navegacion izquierda y derecha
para seleccionar el tamano de fuente.

@ Puede acceder rapidamente al menu de tamafio de
fuente con la tecla de acceso directo .

Estilos de fuente
Puede escoger entre 12 estilos de fuente distintos:
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AaBb Normal

AaBb Negrita

AaBb Cursiva

AaBb Contorno

AaBb Sombreado

AaBb Cursiva + Negrita
AaBb Normal + Subrayado
AaBb Negrita + Subrayado
AaBb Cursiva + Subrayado
AaBb Contorno + Subrayado
AaBb Sombreado + Subrayado
AaBb Cursiva + Negrita + Subrayado

+ Ultilice las teclas de navegacion arriba y abajo para
seleccionar el estilo de fuente.

Cuando se utiliza el subrayado en etiquetas con
varias lineas, todas las lineas aparecen subrayadas.



Adicion de bordes
Puede resaltar el texto con los bordes.
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Cuadrado

Pergamino

Redondeado Bocadillo

Recortado Flores

Puntiagudo Pancarta

+ Utilice las teclas de navegacion arriba y abajo
para seleccionar el borde.

Cuando se utilizan bordes en etiquetas con varias lineas,
todas las lineas quedan encuadradas dentro de un borde.

Uso del texto espejo

El formato de espejo permite imprimir un texto que se leera
de derecha a izquierda, como si lo estuviese viendo en un
espejo.
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+ Ultilice las teclas de navegacion izquierda y derecha
para seleccionar el formato de espejo.

Texto vertical

Puede imprimir etiquetas con el texto dispuesto en
vertical. Las etiquetas con varias lineas de texto se
imprimiran en varias columnas de texto.

Hbe

+ Ultilice las teclas de navegacion izquierda y derecha

para seleccionar el formato vertical.

Si utiliza texto vertical con estilo subrayado, el subrayado no
se imprimira.

Alineacion del texto

Puede alinear el texto para imprimirlo alineado a la izquierda

0 a la derecha de la etiqueta. La alineacion predeterminada
es centrada.

+ Ultilice las teclas de navegacion izquierda y derecha
para seleccionar la alineacion del texto.

Creacion de etiquetas de longitud fija

Normalmente, la longitud del texto introducido determina
la longitud de la etiqueta. Sin embargo, puede seleccionar
la longitud de la etiqueta para una aplicacion especial.
Puede seleccionar una longitud de etiqueta fija de hasta
400 mm (15").

Para configurar una longitud fija

1 Ultilice las teclas de navegacion arriba y abajo para
seleccionar la opcion fija.

Fimed -~
|| Auto-lermth

2 Utilice las teclas de navegacion arriba y abajo para
seleccionar la longitud de la etiqueta.

L abel lensth;

El texto que queda fuera de la longitud fija aparece
sombreado en la pantalla.

Creacion de etiquetas con varias lineas

Puede imprimir un maximo de cuatro lineas en una etiqueta.

El nimero de lineas que se pueden imprimir en una etiqueta
depende del ancho de etiqueta seleccionado.

Ancho de la etiqueta  Numero maximo de lineas

6 mm (1/4") 1 linea
9 mm (3/8") 2 lineas
12 mm (1/2") 3 lineas
19 mm (3/4") 4 lineas
Para crear etiquetas de varias lineas ﬂ
1 Escriba el texto de la primera linea y pulse F 2

=
2 Escriba el texto de las siguientes lineas y pulse ﬂj
tras cada linea de texto.

3 Pulse para imprimir.



Uso de imagenes predisenadas,
simbolos y caracteres especiales

Puede anadir imagenes predisefiadas, simbolos, signos de
puntuacion y otros caracteres especiales a sus etiquetas.

Insercién de una imagen predisenada

La rotuladora admite las imagenes predisefiadas siguientes.
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Para insertar una imagen predisefiada

1 Pulse =, seleccione Clip Art (Imagen predisenada)
y, @ continuacion, pulse (= .

2 Utilice las teclas de navegacion arriba y abajo o izquierda
y derecha para seleccionar la imagen deseada.

3 Cuando localice laimagen, pulse para afadirla
a la etiqueta.

Insercion de simbolos

La rotuladora admite el amplio conjunto de simbolos
siguiente.
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Para insertar un simbolo

1 Pulse @@=, seleccione Symbols (Simbolos) y, a
continuacion, pulse 3.

2 Ultilice las teclas de navegacion arriba y abajo o
izquierda y derecha para seleccionar el simbolo

deseado.
3 Cuando localice el simbolo, pulse para anadirlo
a la etiqueta.

@ Puede anadir rapidamente un simbolo con
la tecla (==—.



Insercion de caracteres internacionales

La rotuladora admite un amplio conjunto de caracteres
latinos.

Tras pulsar la tecla de acentuacion ), pulse una letra para
visualizar un menu con todas las variaciones disponibles de
esa letra.

Por ejemplo, si ha seleccionado el idioma francés, al
pulsar la tecla de acentuacion y después la letra a,
vera a a a & y todas las variantes disponibles. Las
variaciones de los caracteres y el orden en que
aparecen depende del idioma que haya seleccionado.

Para anadir caracteres acentuados

1 Pulse ),

Se muestra el indicador de caracter
acentuado en la pantalla.

2 Pulse un caracter alfabético.
Se muestran las variaciones de acentos.

3 Ultilice las teclas de navegacion izquierda y derecha
para seleccionar el caracter que desee y pulse [=.

@ Asimismo, mantenga pulsada brevemente una
tecla alfabética para acceder a las variaciones de
acento de la letra.

Uso de la marca de fecha y hora

Puede insertar la fecha y hora actuales en la etiqueta. El
formato de la fecha y la hora dependen del formato que
haya seleccionado en la configuracion de la rotuladora.
Ajuste de la fecha y la hora
Antes de insertar la fecha y la hora en la etiqueta, debe
ajustarlas en la configuracion de la rotuladora.
Para ajustar la fecha y la hora

1 Pulse @), seleccione fi] 75 v, a continuacion,

pulse [=J).

2 Seleccione Set date and time (Ajustar fecha y hora) y,
a continuacion, pulse ([=.

3 Ultilice las teclas de navegacion para ajustar el mes,
el dia'y el ano y, a continuacion, pulse [=.
4 Ultilice las teclas de navegacion para ajustar la hora
y los minutos y, a continuacion, pulse ([=.
Ajuste del formato de fecha y hora
Puede definir el formato que desee al anadir la fecha y
la hora a la etiqueta.
Para ajustar el formato de fecha y hora
1 Pulse (&=J), seleccione iy y, a continuacion,
pulse [=@).

2 Seleccione Date and time format (Formato de fechay
hora) y, a continuacion, pulse = .

3 Seleccione el formato de fecha y hora deseado y
pulse ([=@).

Insercion de la fecha y la hora

Puede insertar la fecha y hora actuales en la etiqueta.
Si lo desea, puede anadir texto antes y después de la
fechay la hora.

Para anadir la marca de fecha y hora
¢ Pulse @), seleccione Date/Time (Fecha/Hora) y,
a continuacion, pulse ([=.

Se inserta la marca de fecha y hora en la etiqueta
actual.

Uso de la numeracion automatica

La numeracion automatica permite imprimir una serie de
hasta 10 etiquetas a la vez.
Insercion de numeracién automatica

También puede incluir numeracion automatica de
minusculas, mayusculas o nimeros en la etiqueta.
Si lo desea, puede afadir texto antes y después de la
numeracion automatica.
Para insertar numeracion automatica
1 Pulse @7, seleccione Auto-numbering (Numeracion
automadtica) y, a continuacion, pulse ).

2 Seleccione el tipo de numeracion automatica que
desee utilizar y pulse =).

3 Seleccione el valor inicial de la numeracion automatica
y pulse =).
4 Seleccione el valor final de la numeracion automatica
y pulse [=@).
5 Pulse [[&]] para imprimir la serie de etiquetas.
Eliminacion de la numeraciéon automatica

La numeracion automatica se inserta en la etiqueta como
un unico caracter.

Para eliminar la numeracion automatica

1 Situe el cursor al final del texto de numeracion
automatica de la pantalla.

2 Pulse [+).
Uso de cédigos de barras

Puede utilizar la rotuladora para imprimir los tipos de
cddigos de barras siguientes:

EAN 8 UPC-E
EAN 13 Code 39
UPC-A Code 128

En las etiquetas de 19 mm (3/4") de ancho, sdlo se puede
imprimir un cédigo de barras. Puede seleccionar si desea
0 no imprimir el texto legible para el ojo humano y si desea
imprimir este tipo de texto debajo o encima del cddigo de
barras. Si lo desea, puede anadir texto antes y después del
cddigo de barras.

@ Los codigos de barras no pueden utilizarse en
etiquetas con varias lineas ni en etiquetas con formatos de
texto vertical o de espejo.



Insercion de un cédigo de barras

El texto del cddigo de barras aparece en la etiqueta
como cualquier otro texto. No obstante, si el cursor
esta situado dentro del texto del cddigo de barras, el
indicador de cédigo de barras aparece en la pantalla.

Para anadir un cédigo de barras

1 Pulse @@=, seleccione Barcode (Codigo de barras) y,
a continuacion, pulse ).

2 Seleccione el tipo de cédigo de barras y pulse [&=).

Introduzca el texto del cddigo de barras con el cédigo
de barras en pantalla y pulse &=.

4 Seleccione como desea imprimir el texto legible para el
ojo humano y pulse =

Edicién de un cdédigo de barras
Puede editar el texto de un codigo de barras existente.
Para editar un cédigo de barras

1 Sitle el cursor en cualquier posicion del texto del
codigo de barras.

El indicador de cddigo de barras aparece en la pantalla.

2 Introduzca cualquier caracter.
Se abre la pantalla de edicién del cddigo de barras.
3 Edite el texto del codigo de barras y pulse =.
Borrado de un cédigo de barras

Los cddigos de barras se insertan en la etiqueta como un
Unico caracter.

Para borrar un cédigo de barras

1 Sitde el cursor al final del texto del cédigo de barras
de la pantalla.

2 Pulse ).

Uso de la memoria de la rotuladora

La rotuladora dispone de una potente funcidon de memoria
que permite guardar el texto de hasta nueve etiquetas de
uso frecuente. Puede recuperar las etiquetas guardadas e
introducir un texto guardado en una etiqueta.

Memorizacién de una etiqueta
Puede guardar hasta nueve etiquetas de uso frecuente.

Cuando se guarda una etiqueta, se guarda el texto y todo el

formato.
Para guardar la etiqueta actual
1 Pulse .

Se muestra la primera posicion disponible en la
memoria.

2 Utilice las teclas de navegacion para desplazarse de
una posicion a otra.

Puede guardar una etiqueta nueva en cualquiera de las

posiciones de la memoria.
3 Seleccione una posicién de la memoria y pulse &).
La etiqueta se guarda y se abre de nuevo la etiqueta.

Apertura de etiquetas guardadas

Puede abrir faciimente las etiquetas guardadas en la
memoria para volver a utilizarlas.

Para abrir etiquetas guardadas

1 Pulse . Se muestra la primera posicion de la
memoria.

2 Utilice las teclas de navegacion para seleccionar la
etiqueta que desea abrir y pulse [=).
Insercion de texto guardado

Puede insertar el texto de una etiqueta guardada en una
etiqueta actual. Sdlo se insertara el texto guardado, no el
formato.

Para insertar un texto guardado

1 Sitle el cursor en la posicion de la etiqueta en la que
desee insertar el texto.

2 Pulse [@=3, seleccione Saved Text (Texto guardado)
y, @ continuacion, pulse ([=).

Se muestra la primera posicion de la memoria.

3 Ultilice las teclas de navegacion para seleccionar el
texto que desea insertar.

4 Pulse [=.
Se inserta el texto en la etiqueta actual.

Mantenimiento de la rotuladora

La rotuladora se ha disefiado para funcionar sin problemas
durante mucho tiempo, por lo que requiere muy poco
mantenimiento. Limpie la rotuladora de vez en cuando para
gue siga funcionando correctamente. Limpie la cuchilla del
cortador cada vez que sustituya el cartucho de etiquetas.

Para limpiar la cuchilla del cortador
1 Extraiga el cartucho de etiquetas.

2 Mantenga pulsado el botén del cortador para dejar la
cuchilla del cortador al descubierto. Vea la llustracion 7.

Herramienta
de limpieza

Mantener
pulsado

llustracién 7

3 Utilice alcohol y un bastoncillo de algoddn para
limpiar las dos caras de la cuchilla.

Para limpiar el cabezal de impresién
1 Extraiga el cartucho de etiquetas.

2 Extraiga la herramienta de limpieza del interior de
la tapa del compartimento de las etiquetas.
3 Limpie con cuidado la parte acolchada de la

herramienta a través del cabezal de impresion.
Vea la llustracion 7.



Uso de la rotuladora con el ordenador

La rotuladora se puede utilizar como impresora de
etiquetas independiente o puede imprimir etiquetas
desde el ordenador mediante el software incorporado
o0 el software DYMO Label v.8.

Conexion de la rotuladora al ordenador

La rotuladora se conecta al ordenador por medio del
puerto USB situado en la parte superior de la misma.

Para conectar la rotuladora al ordenador

1 Conecte el cable USB al puerto USB situado en la parte
superior de la rotuladora. Vea la llustracion 8.

llustracion 8

2 Conecte el otro extremo del cable USB a un puerto
USB disponible del ordenador.
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Acerca del software incorporado

El software incorporado se encuentra en la rotuladora. No es necesario que instale software o controladores adicionales para

usar la rotuladora con el ordenador.

En la ilustracion siguiente, se muestran algunas de las funciones disponibles del software.

Seleccione si desea
imprimir una etiqueta

Aflada un borde
alrededor de la

Capture un drea de la Cambl

pantalla e insértela en

ie los ajustes de

idioma (sélo en Windows)
0 las unidades de medida.

Inicie el software avanzado
——DYMO Label v.8.

la etiqueta. horizontal o vertical. etiqueta.
Inserte el texto que
ha copiado en el =
portapapeles. = Dy T L =6
Archivo  Editar FOtwgto Wer Ayuda
oeews__| g1y Mt Fa—
etiqueta nueva. _ﬁg KT Q A9
| hiial Unicods MS v A ‘ auto | A B I U —

Formatee la

Gire lasimagenes
90 grados.

etiqueta tal como lo
harfa en cualquier
editor de texto.

=]

Haga coincidir el
ancho de la etiqueta
con el cartucho de

S

Recorte una imagen
afadida a la etiqueta.

Seleccione una longitud fija para la
|_—etiqueta 0 haga que la etiqueta cambie
de tamafio automaticamente para
ajustarse al texto.

etiquetas de la

| Amplie la etiqueta.

rotuladora. I N e = I —a
Observe el Nimero de copias

estado dela ™ |
rotuladora.

— Imprima una etiqueta.

Consulte la Guia de referencia rapida de LabelManager 420P para obtener informacio
software incorporado.

Acerca del software DYMO Label™ v.8

Para poder beneficiarse de funciones de formato mas avanzadas, descargue e instale
encontrara en el sitio web de DYMO www.dymo.es.

n acerca de cémo iniciar y utilizar el

el software DYMO Label™ v.8 que

En la ilustracion siguiente, se muestran algunas de las principales funciones disponibles en DYMO Label v.8.

Aplique un disefio

Seleccione a una etiqueta.

visualmente el tipo
de etiqueta 'y
aplique disefios.

e insértela en la etiqueta.

9 Sin titulo - DYMO Label

Inserte texto,

Capture un area de la pantalla

direcciones,
imagenes, formas, )
lineas, codigos de Seleccione una
barras, fechas y rotuladora para
contadores. imprimir las etiquetas.
frosty
Observe el
Guarde sus S /4 o) — estado de la
direcciones rotuladora.
favoritas u otros —'9 —— :
datos en la libreta .
de direcciones e ! o —
inserte - -
automéaticamente T % i | Imprima una etiqueta.
|OS datos en |a Etiquetas guardadas (L]
etiqueta. Etiquetas impresas recientemente TS ST

Para obtener mas detalles acerca de la instalacion y el uso del software DYMO Label v
de LabelManager 420P y la ayuda en linea de DYMO Label.

Estado de la rotuladora

El estado de la rotuladora aparece en la ventana de software. En la tabla siguiente, se
de la rotuladora.

i S S

La rotuladora esta conectada y la bateria se esta cargando.

La rotuladora esta conectada y la bateria no se esta cargando.

La rotuladora no esta conectada y esta apagada.

La rotuladora esta conectada y hay un problema con la bateria.
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.8, consulte la Guia de referencia rapida

describen los posibles estados



Resolucion de problemas

Si encuentra algun problema al usar la rotuladora, revise las siguientes posibles soluciones.

Problema/mensaje de error

Solucion

La pantalla no funciona

e Asegurese de que la rotuladora esté encendida.

e Conecte el adaptador de carga a la rotuladora para recargar la bateria.
Consulte "Recarga de la bateria".

Mala calidad de impresion

e Conecte el adaptador de carga a la rotuladora para recargar la bateria.

Consulte "Recarga de la bateria".
¢ | impie el cabezal de impresion.
e Asegurese de que el cartucho de etiquetas esté correctamente instalado.
e Sustituya el cartucho de etiquetas.

El cortador no funciona bien

Limpie la cuchilla del cortador. Consulte "Mantenimiento de la rotuladora".

Printing... (Imprimiendo...)

No se requiere ninguna accion.

El mensaje desaparece cuando finaliza la impresion.

Too many characters (Demasiados caracteres)

Se ha superado el nimero maximo de caracteres en la
memoria intermedia.

Borre una parte o todo el texto de la memoria intermedia.

Too many lines (Demasiadas lineas)
Se ha superado el nimero maximo de lineas.

¢ Elimine lineas para ajustar al ancho de etiqueta.
e Introduzca un cartucho de etiquetas mas ancho.

Barcode not allowed (Cédigo de barras no permitido) e Sustituya el cartucho de etiquetas.

Los codigos de barras solo pueden imprimirse en las
etiquetas de 19 mm de ancho.

e Modifique el ancho de la etiqueta.

Charge Battery! (Cargue la bateria)
Las bateria esta casi descargada.

Conecte el adaptador de carga a la rotuladora para recargar la bateria.
Consulte "Recarga de la bateria".

Battery too low! (Nivel de la bateria muy bajo)

La bateria no se ha insertado correctamente o esta
danada.

e Asegurese de que la bateria esté insertada correctamente.
Consulte "Colocacion de la bateria".
e Sustituya la bateria.

Wait - Battery Charging (Espere. Cargando bateria)

Espere hasta que la bateria esté cargada antes de desconectar la rotuladora.

Tape Jam (Cinta atascada)

¢ Retire la etiqueta atascada; sustituya el cartucho de etiquetas.

El motor esta blogueado debido a un atasco de stiquetas. ® Limpie la cuchilla del cortador.

Si necesita mas ayuda, visite el sitio web www.dymo.es.

Comentarios sobre la documentacion

Ponemos constantemente el mayor empeno en producir
documentacion de la mejor calidad para nuestros
productos. Apreciamos su opinion.

Envienos sus comentarios o sugerencias acerca de
nuestras guias del usuario. Incluya la informacion siguiente
en sus comentarios:

¢ Nombre del producto, nimero del modelo y ndmero
de pagina de la guia del usuario

e Breve descripcion de las instrucciones que son
incorrectas o poco claras, las secciones donde se
precisan mas detalles, etc.

También agradecemos sus sugerencias sobre otros temas
que desearia que se tratasen en la documentacion.

Envie sus correos electrénicos a:
documentation@dymo.com

Recuerde que esta direccion de correo electronico solo
esta destinada a comentarios sobre la documentacion. Si
tiene alguna pregunta técnica, péngase en contacto con el
servicio de atencion al cliente.
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Informacion medioambiental

El equipo que ha adquirido requiere la extraccion y el uso
de recursos naturales para su fabricacion. Puede contener
sustancias daninas para la salud y para el medio ambiente.
A fin de evitar la diseminacion de dichas sustancias por

el medio ambiente y de disminuir la presion sobre los
recursos naturales, le animamos a utilizar los sistemas
adecuados de recogida de residuos. Estos sistemas
reutilizaran o reciclaran la mayor parte de los materiales
del equipo de manera respetuosa con el medio ambiente.
El simbolo de un contenedor tachado con una cruz indica
que debe utilizar dichos sistemas.

I
Si necesita mas informacion acerca de la recogida, reutilizacion
y reciclado de este producto, pdngase en contacto con el
servicio de recogida de residuos local o regional.

También puede ponerse en contacto con DYMO para
obtener mas informacion sobre el rendimiento
medioambiental de nuestros productos.



